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SOUTHWELL WALL LIGHT

INSTALLATION INSTRUCTIONS
These instructions are provided for your safety.
Please read carefully before commencing work and retain for future reference.

1L4094

SAFETY INFORMATION

If you are in any doubt consult a person competent to give advice on the installation of electrical equipment.
This fitting should be fitted in accordance with current IEE Wiring Regulations and Building Regulations.
To prevent electrocution switch off at the mains supply before installing or maintaining this fitting. Ensure
other persons cannot restore the electricity supply without your knowledge.

To avoid damage to concealed wiring during installation, establish the direction of the supply cable before
drilling fixing holes.

This fitting is Class 2 = [[J therefore no earth is required and should be fitted to a lighting supply protected
by a 5 amp fuse or equivalent circuit breaker.

Always be sure to use the correct type and wattage of bulbs as indicated on the fitting. Never exceed the
wattage stated.

When changing the bulb, always switch off at the mains and allow the old bulb to cool down before handling.
Dispose of used bulbs carefully.

This fitting is designed for use with self-shielded tungsten halogen lamps = @

INSTALLATION

Ensure the house electricity supply is off at the fuse board.

If you are fitting this product in place of an existing one, you may find that there are more than 3 sets of
cables connected. If there are loop in cables that are not connected to the light these must be terminated in a
separate terminal block not connected to the fitting. Before removing existing fitting, carefully note position
of each set of cables.

Using the fitting as a template, mark and drill fixing holes in the wall. Ensure the holes are drilled into a
solid wall or other suitable mounting and not just into plaster @ Attach the mounting bracket to the wall
using suitable fixings. Take care not to damage wiring.

Use a screwdriver to lever open the connector block housing and feed supply cable through rubber sleeve.
Making the electrical connections as follows: @

e Connect the supply live (normally brown or red) to fitting live (marked “L”) on the terminal block.

e Connect the supply neutral (normally blue or black) to fitting neutral (marked “N”’) on the terminal

block.

Please note: No earth should be connected to any part of this fitting. If an earth is present please
terminate these in a separate terminal block (not supplied) to ensure that continuity is maintained for
the earth circuit.
Ensure electrical connections are tight and no loose strands of wire are left out of the connector block. Ensure
terminals and rubber sleeve are correctly seated then close connector block housing.

Offer fitting up to the mounting bracket and secure in place using the screws removed earlier. Ensure that
the fitting is securely attached. Take care not to damage wiring ®

Fit the shade: Carefully remove the metal shade ring already attached to the lamp holder section and
retain for later. Place the larger, outer shade glass over the lamp holder section followed by one of the
silicone washers Place the smaller, inner shade glass over the lamp holder section. Insert the metal shade
ring removed earlier into the plastic shade ring tool and screw down over the lamp holder to secure the
shade glasses in place. Take care not to overtighten as this may cause damage to the fitting @

Fit the bulb: Type and wattage as indicated on the fitting. The wattage indicated must not be exceeded.
If using tungsten halogen bulbs these must be self-shielded typed marked with @
Do not touch halogen bulbs with bare hands as this will shorten their life.

Switch on the electricity supply at the fuse board.
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GENERAL INFORMATION

This fitting is designed for internal use only and must be fitted to a DRY SURFACE as any dampness in plaster

or paint can damage the finish. Do not use polish or abrasive cleaner - just a soft dry cloth.
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APPLIQUE MURALE SOUTHWELL

INSTRUCTIONS D’INSTALLATION
Ces instructions sont fournies pour votre sécurité.
Veuillez les lire attentivement avant de commencer les travaux et les conserver pour
référence future.

INFORMATIONS DE SECURITE

*  En cas de doute, consultez une personne compétente pour obtenir des conseils a propos de I’installation d’un
équipement électrique.

*  Ce luminaire doit étre installé conformément aux Réglementations actuelles de céblage et de construction
IEE.

*  Pour éviter les risques d’électrocution, coupez I’alimentation au niveau du compteur avant d’installer ou

d’entretenir ce luminaire. Assurez-vous que personne ne pourra rétablir le courant sans votre connaissance.

Pour éviter d’endommager les cables dissimulés pendant 1’installation, déterminez la direction du céble

d’alimentation avant de percer les orifices de fixation.

*  Cette suspension appartient a la Classe 2 = et ne nécessite donc pas de mise 2 la terre. Elle doit étre adaptée
a un dispositif d’éclairage protégé par un fusible de 5 amperes ou un disjoncteur équivalent.

*  Veillez toujours a utiliser des ampoules de type et de puissance corrects comme indiqué sur le luminaire. Ne
dépassez jamais la puissance indiquée.

*  Lorsque vous remplacez I’ampoule, coupez toujours 1’alimentation secteur et laissez refroidir 1’ancienne
ampoule avant de la manipuler. Eliminez les ampoules usées conformément 2 la réglementation.

*  Ce luminaire est destiné a étre utilisé uniquement avec des lampes halogenes au tungsténe auto-blindées = @

INSTALLATION

1. Assurez-vous que I’alimentation électrique est coupée au niveau du boitier de fusibles.

2. Si vous installez ce luminaire en remplacement d’un autre, vous constaterez peut-étre que plus de 3 séries
de cables sont connectées. S’il y a une boucle dans les cébles qui ne sont pas connectés au luminaire, il
convient de les terminer dans un bornier séparé non connecté au luminaire. Avant de retirer le luminaire
existant, notez soigneusement la position de chaque série de cables.

3.  Enutilisant le luminaire comme modele, marquez et percez des orifices de fixation dans le mur. Assurez-
vous que les orifices sont percés dans un mur solide ou un autre support adéquat pour le montage et pas
seulement dans le platre @ Fixez la plaque de montage au mur a l'aide de fixations adéquates. Veillez a ne
pas endommager les cables.

4. A T’aide d’un tournevis, soulevez le boitier du bornier et passez le cable d’alimentation a travers le manchon
de caoutchouc. Effectuez les branchements électriques comme suit :@

e Raccordez I'arrivée électrique (normalement un fil marron ou rouge) a la prise sous tension du
luminaire (marquée « L ») sur le bornier.

e Raccordez le fil électrique neutre (normalement un fil bleu ou noir) a la prise neutre du luminaire
(marquée « N ») sur le bornier.

Veuillez noter : Aucun fil de terre ne doit étre raccordé a toute partie de ce luminaire. Si un fil de terre

est présent, veuillez le terminer dans un bornier distinct (non fourni) pour vous assurer que la

continuité du circuit de mise a la terre est préservée.

Assurez-vous que les branchements électriques sont solides et qu’aucun fil non terminé ne sort du bornier.

Assurez-vous que les bornes et le manchon de caoutchouc sont correctement installés, puis refermez le

boitier du bornier.

5. Placez le luminaire contre le support de montage et fixez-le en place a l'aide des vis précédemment retirées.
Assurez-vous que I'applique est bien fixée. Veillez a ne pas endommager les cables ®

6. Installez ’abat-jour : Retirez soigneusement la bague métallique de 1’abat-jour déja fixée a la section du
support de lampe et conservez-la pour plus tard. Placez 1’abat-jour en verre le plus grand sur la section du
support de lampe, puis ’'une des rondelles de silicone. Positionnez I’abat-jour en verre intérieur plus petit
sur la section du support de lampe. Insérez la bague métallique de 1’abat-jour retirée précédemment dans
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I’outil de bague d’abat-jour en plastique et vissez vers le bas sur le support de lampe afin de fixer en place
les abats-jour en verre. Veillez a ne pas serrer excessivement, car cela risquerait d’endommager le
luminaire @

7. Installez Pampoule : Respectez le type et la puissance indiqués sur le luminaire. Ne dépassez pas la
puissance indiquée. Si vous utilisez des ampoules halogéne au tungsténe, elles doivent étre de type auto-
blindé et porter I'inscription (%)

Ne touchez pas les ampoules Halogénes a mains nues, car cela réduirait leur durée de vie.

8.  Reconnectez I’électricité au niveau du boitier de fusibles.

INFORMATIONS GENERALES
Ce luminaire est destiné exclusivement a un usage a I’intérieur et doit étre installé sur une SURFACE SECHE,
car toute humidité dans le platre ou la peinture risquerait d’endommager sa finition. N’utilisez pas de vernis ni
de détergent abrasif, simplement un chiffon doux et sec.

SOUTHWELL APLIK
MONTAJ TALIMATLARI
Bu talimatlar sizin emniyetiniz i¢in sunulmaktadir.
Liitfen ise baslamadan Once bu talimatlar1 dikkatli bir sekilde okuyunuz ve ileride
kullanilabilmesi i¢in saklayiniz.

EMNIYET BILGILERI

*  Elektrikli cihazlarin kurulumu konusunda herhangi bir tereddiit yasamaniz halinde bu konuda yetkin bir
kisinin tavsiyesine bagvurunuz.

*  Bulamba IEE Elektrik Tesisat1 Nizamnamesi ile Ingaat Nizamnamesi’ne uygun bir sekilde monte edilmelidir.

*  Elektrik carpilmasini 6nlemek adina, bu lambanin montaj ya da bakiminin yapilmasindan once elektrigi ana
giristen kapatiniz. Bagkalarinin sizin bilginiz diginda elektrigi agamayacagini temin ediniz.

*  Lambanin montaji esnasinda siva alti kablolarin zarar gérmemesini temin etmek icin, montaj deliklerini
delmeden 6nce besleme kablolarinin yoniinii tespit ediniz.

* Bulamba Class 2= kapsaminda olup, dolayisi ile topraklama yapilmasi gerekmemektedir. Lambanin 5 Amper
seviyesinde bir sigorta ya da esdeger bir devre kesici ile korunmakta olan bir aydinlatma devresine
baglanmasi gerekmektedir.

*  Her zaman lambanin iizerinde belirtilmis olan tip ve watt seviyesinde ampul kullanildigindan emin olunuz.
Belirtilen watt seviyesini asla asmayiniz.

*  Ampul degistirirken elektrigi her zaman ana salterden kapatiniz ve eski ampulii sokmeden 6nce sogumasini
bekleyiniz. Eski ampulleri dikkatli bir sekilde bertaraf ediniz. =

*  Bu avize sadece kendinden korumali tungsten halojen ampuller kullanilacak sekilde tasarlanmistir = Q

MONTAJ

1. Elektrigin sigorta kutusundan kesilmis oldugunu temin ediniz.

2. Bu iirlinii halihazirda mevcut bir aydinlatma biriminin yerine takiyor iseniz, 3 ciftten daha fazla kablo
kullanilmis oldugunu gorebilirsiniz. Aydinlatma birimine baglanmamis olan kablolarin birbirine baglanmis
olmas1 durumunda, bu kablolarin uglarinin avizeye bagli olmayan ayr1 bir klemens bloguna baglanmasi
gerekmektedir. Mevcut aydinlatma birimini s6kmeden 6nce her bir kablo ¢iftinin konumunu dikkatli bir
sekilde not ediniz.

3. Montaj braketini sablon olarak kullanmak vasitasi ile, tavanda tespit deliklerinin yerlerini isaretleyip
deliniz. Bu deliklerin sadece al¢ipan levhaya degil, tavan kirisi ya da uygun bir montaj ortamina
delindiginden emin olunuz @ Montaj braketini uygun bir tespit malzemesi kullanarak tavana monte ediniz.
Bu asamada kablolara zarar vermemeye itina ediniz.
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4. Baglant1 blogu yuvasini, kapak ile govde arasina tornavida ucu sokarak a¢iniz ve besleme kablosunu kaucuk
kablo kilifinin iginden gegiriniz. Elektrik baglantilar1 asagida agiklandig sekilde yapiniz: @

e Canli ucu (normalde kahverengi ya da kirmizi) baglant1 blogu iizerinde yer alan canli-“live” (“L”
harfi ile isaretlenmistir) noktaya baglayiniz.
e Notr ucu (normalde mavi ya da siyah) baglant1 blogu iizerinde yer alan notr (“N” harfi ile
isaretlenmistir) noktaya baglayiniz.
Onemli not: Bu aydinlatma biriminin iizerine hicbir kablonun topraklanmamasi gerekmektedir.
Toprak kablosu mevcut bulunmasi durumunda bu kablo ya da kablolarin uglarimin ayri bir klemens
bloguna (avize ile birlikte temin edilmemistir) baglanmasi gerekmektedir. Bu baglantinin yapilma
amaci ise, hane icindeki toprak hattinin siirekliliginin saglanmasidir.
Elektrik baglantilarinin siki oldugundan, baglanti blogu disinda bosta hicbir kablo kalmadigindan emin
olunuz.
Terminallerin ve kaucuk kilifin dogru bir sekilde yerlerine oturmus oldugunu temin ederek baglanti blogu
yuvasini kapatiniz.

5. Daha 6nce sokmiis oldugunuz vidalar1 kullanarak avize ile montaj braketinin baglantisini yapiniz. Avizenin
saglam bir sekilde yerine takilmis oldugundan emin olunuz. Bu asamada kablolara zarar vermemeye itina
ediniz.®

6.  Golgeligin takilmasi: Lamba tutucuya daha 6nceden tespit edilmis olan metal golgelik halkasim dikkatli
bir sekilde sokiiniiz ve daha sonra tekrar kullanmak iizere bir kenara koyunuz. Once bityiik dis golgelik
camini lamba tutucunun iizerinden gecirerek yerine oturtunuz, ardindan silikon pullardan birini takiniz.
Sonra, kiiciik i¢ golgelik cami lamba tutucunun iizerinden gecirerek yerine oturtunuz. Daha 6nce sokmiis
oldugunuz metal golgelik halkasini plastik golgelik halkasi aletinin igine yerlestiriniz ve golgelik camlarini
yerlerine sabitleyecek sekilde lamba tutucunun iizerinden yerine vidalayiniz. Fazla stkmamaya 6zen
gosteriniz, aksi takdirde aydinlatma birimine zarar verebilirsiniz. @

7. Ampuliin takilmasi: Ampuliin tipi ve watt seviyesi, aydinlatma biriminin iizerinde belirtildigi gibi
olmalidir. Belirtilmekte olan watt seviyesini asmayimz. Tungsten halojen ampul kullanilmas1 durumunda
bu ampuller kendinden korumal tip ve seklinde |7 tilmis olmalidir.

Halojen ampullere ciplak el ile dokunmayiniz, aksi takdirde omiirleri kisalacaktir.

8. Sigorta kutusundan elektrigi aciniz.

GENEL BILGI
Bu avize sadece i¢ mekan kullanimi amaci ile tasarlanmis olup, boya ve siva dahilinde yer alan her tiirli
rutubet/nem avizenin yiizeyine zarar verebileceginden mutlaka KURU BIR YUZEYE monte edilmelidir.
Avize iizerinde cila/parlatic1 ya da asindirici temizlik malzemeleri kullanmayiniz, sadece yumusak, kuru
bez ile temizleyiniz.

SOUTHWELL WANDLEUCHTE

INSTALLATIONSANLEITUNGEN
Diese Anleitungen werden zu Ihrer Sicherheit bereitgestellt.
Bitte lesen Sie diese sorgfiltig durch, bevor Sie mit der Arbeit beginnen, und
bewahren Sie diese zu Nachschlagezwecken auf.

SICHERHEITSINFORMATION

*  Bitte fragen Sie bei Zweifeln eine beziiglich der Installation elektrischer Vorrichtungen sachkundige Person
um Rat.

* Diese Fassung sollte gemifl den aktuellen IEE-Bestimmungen fiir Verkabelungen und den geltenden
Bauvorschriften befestigt werden.

*  Schalten Sie den Strom an der Netzstromversorgung aus, bevor Sie diese Fassung einbauen oder warten, um
einen Stromschlag zu verhindern. Stellen Sie sicher, dass andere Personen die Stromversorgung ohne Ihre
Kenntnisnahme nicht wiederherstellen konnen.

*  Bestimmen Sie den Verlauf der Versorgungsleitung, bevor Sie die Befestigungsbohrungen durchfiihren, um
eine Beschiddigung verdeckter Verkabelungen wihrend der Installation zu vermeiden.
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*  Diese Fassung entspricht der Klasse 2 =[J, sodass keine Erdung erforderlich ist. Die Fassung sollte an eine
Stromversorgung angeschlossen werden, die mit einer Sicherung von 5 Ampere oder einem dquivalenten
Trennschalter ausgestattet ist.

*  Stellen Sie immer sicher, eine Gliihbirne der korrekten Art und Wattzahl entsprechend den Angaben auf der
Fassung zu verwenden. Uberschreiten Sie niemals die angegebene Wattzahl.

*  Schalten Sie bei einem Wechsel der Glithbirne immer die Netzstromversorgung aus und lassen Sie die alte
Gliihbirne abkiihlen, bevor Sie diese anfassen. Entsorgen Sie alte Gliihbirnen sorgfiltig.

*  Diese Fassung wurde ausschlieBlich zur Verwendung mit selbstschiitzenden Wolfram-Halogenglﬁhlampen@

ausgelegt.

INSTALLATION

1. Stellen Sie sicher, dass die hausinterne Stromversorgung am Sicherungskasten ausgeschaltet wurde.

2. Falls Sie dieses Produkt anstelle einer anderen Lampe anbringen, werden Sie eventuell feststellen, dass mehr
als 3 Kabelsitze angeschlossen sind. Im Falle von Kabelschlaufen, die nicht an der Lampe angeschlossen
sind, miissen diese in einer getrennten Klemmenleiste abgeschlossen werden, die nicht mit der Fassung
verbunden ist. Bitte notieren Sie sich sorgfiltig die Position jedes Kabelsatzes, bevor Sie die vorhandene
Fassung entfernen.

3. Markieren und bohren Sie Befestigungsbohrungen in die Wand, indem Sie die Fassung als Schablone
verwenden. Stellen Sie sicher, die Bohrungen in eine massive Wand oder einen anderen geeigneten
Untergrund zu bohren, und nicht in den Verputz @ Sichern Sie die Montagehalterung mit geeigneten
Befestigungsmitteln an der Wand. Achten Sie darauf, die Verkabelung nicht zu beschiidigen.

4. Offnen Sie das Klemmenblockgehziuse mit einem Schraubenzieher und fiihren Sie das Versorgungskabel
durch die Gummimanschette. Fiihren Sie die elektrischen Verbindungen wie folgt durch:®

e Verbinden Sie das spannungsfithrende Kabel (normalerweise braun oder rot) mit dem
spannungsfithrenden Anschluss am Klemmenblock (mit einem ,,L* markiert).

e  Verbinden Sie den Nullleiter (normalerweise blau oder schwarz) mit dem Nullanschluss der Fassung
am Klemmenblock (mit einem ,,N‘ markiert).

Achtung: An die Fassung sollte kein Erdungskabel angeschlossen werden. Falls ein Erdungskabel

vorhanden ist, schlieBen Sie dieses bitte in einem getrennten Klemmenblock ab (nicht im

Lieferumfang enthalten), um sicherzustellen, dass die Durchgingigkeit des Erdungsschaltkreises

aufrechterhalten wird.

Stellen Sie sicher, dass die elektrischen Verbindungen fest sitzen und sich keine losen Kabelstringe

auBerhalb der Anschlussleiste befinden. Priifen Sie, dass die Klemmen und Gummimanschetten korrekt

sitzen, schlieBen Sie dann das Klemmenblockgehduse.

5. Setzen Sie die Fassung in die Montagehalterung ein und sichern Sie diese mit den vorher entfernten
Schrauben in ihrer Position. Stellen Sie sicher, dass die Fassung sicher befestigt ist. Achten Sie darauf, die
Verkabelung nicht zu beschiidigen ®

6. Einsetzen des Lampenschirms: Entfernen Sie vorsichtig den bereits am Lampenfassungsteil befestigten
Schirmring aus Metall und bewahren Sie diesen fiir spéter auf. Fiithren Sie den groleren, auflen liegenden
Glasschirm sowie eine der Silikonscheiben iiber das Lampenfassungsteil. Fiihren Sie den kleineren, innen
liegenden Glasschirm tiber das Lampenfassungsteil. Fithren Sie den vorher entfernten Schirmring aus
Metall in das Kunststoff-Schirmringwerkzeug ein und schrauben Sie diesen nach unten iiber die
Lampenfassung, um den die Glasschirme in ihrer Position zu sichern. Achten Sie dabei darauf, diese nicht
zu sehr anzuziehen, da dadurch die Fassung beschidigt werden kann @

7. Einsetzen der Gliihbirne: Art und Wattzahl sind auf der Fassung angegeben. Die angegebene Wattzahl
darf nicht iiberschritten werden. Im Falle von Wolfram-Halogenbirnen diirfen nur selbstschiitzende und
mit @markierte Birnen verwendet werden.

Fassen Sie Halogenbirnen nicht mit bloen Hinden an, da dadurch deren Lebensdauer verkiirzt wird.

8. Schalten Sie die Stromversorgung wieder am Sicherungskasten ein.

ALLGEMEINE INFORMATION
Diese Fassung ist nur fiir Innenbereiche ausgelegt und muss auf einer TROCKENEN OBERFLACHE
angebracht werden, da Feuchtigkeit im Putz oder der Farbe die Oberfldchenbeschaffenheit angreifen kann. Bitte
keine Polier- oder scheuernden Reinigungsmittel verwenden — nur mit einem weichen, trockenen Tuch
reinigen.
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